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yirTpierwszym Nrze drugiego potrocza 1850.
roku P fiski umiescit i

0 wyszlym poemacie angielskim w Bostonie, pod
tytulem Ewangelina. Tres¢ i rozbiér jego razem
podane zostaly. Znamienity i powszechnie przez
publicznos¢ polska ceniony sad pisarzy Przegladu
zachecit mnie do odczytania oryginatu, a ujety
wdzigkami obrazéw, jak réwnie prostota i inte-
resownoscig tresci, odwazylem sie na przetozenie
textu na jezyk polski wierszem bialym, jakiego
uzytautor. Mam nadzieje, Ze to, co mi byto za-
cheta do przedsiewzicia tej pracy, stanie sie ro-
wniez powodem dla czytelnikéw rozrywki i mi-
tego zajecia. Trudnosci przekladu staratem sie
pokona, nie odstepujac przynajmniej od mysli



oryginatu, i jak najmniej rozwlekaé. Czy odpo-
wiedziatem temu zatozeniu ? czytelnicy osadza

Nazwiska oséb, miast i miejsc wolatem zosta-
wi¢ tezsame, réwnie roslin, drzew i kwiatow
w krajach Polakom mato znanych, sadzac, ze sam
opis ich w oryginale do zapoznania si¢ z niemi
bedzie dostateczny.

Pozostaje mi jeszcze wyrazi¢ podzigkowanie
Szanownej Redakcyi Przegladu, ze mi rozbiorem
tego poematu natchneta mysl do tej pracy, jak tez
réwnie przeprosi¢, ze kilka ustepow wierszem
nierymowym, w Przegladzie zamieszczonych, do
mojego tlumaczenia o$mielifem sie przylaczy¢ —
majac o tyle zmniejszong prace, a nie $miejac
znowu wchodzi¢ w spotzawodnictwo z autorem
recenzyi, wolalem zostaé dostownym w tych
miejscach plagiata, co mi zapewne Szanowna Re-
dakcya, przez wzglad na catosc pracy, zechce
przebaczyé. Zeby za$ zaznajomi¢ czytelnikéw
7 trescig zdarzenia w poemacie okreslonego, wyj-
muje jeszcze z Przegladu ustep, Ktory to objasnia.

»Autor do swej powiesci wziat tresé osnowang

na fakcie historycznym. — Akadya zwata si¢ ta



cze$¢ Ameryki pétnocnej, ktéra dzié zajmuje nowa
Szkocya, nowy Brunéwik i czes¢ Kanady — na-
lezata do Francyi i osadnikami tez w wielkiej cze-
sci byli Francuzi. Francya kraj ten odstapita An-
glii traktatem utrechtskim; wkrétce namnozyto sie
Kolonistéw angielskich i awanturnikow ze wszy-
stkich stron éwiata, ktérzy coraz bardziej poczy-
nali dokucza¢ zasiedziatym oddawna Francuzom
i przymuszaé ich do odstapienia wiary katolickiej.
Rzad, jesli sam nie poduszczat tych przesladowan,
to im sprzyjat przyjemnie. Gdy one jednak stato-
sci ucisnionych poruszy¢ nie zdotaty, sam przed-
siewziat skruszy¢ ich opér i pozby¢ sie na zawsze
niewygodnych réznowiercow. — Protestantyzm,
ktéry tak glosne rosci prawa do tolerancyi, do-
wi6dt tu jak postepuje, ile razy ma site za soba,
Owezesny pierwszy minister angielski Chatam, na
raz jeden rozkazal, aby upornym osadom zabraé
caly majatek, a osadnikéw rozproszyé po calym
rozleglym brzegu Ameryki potnocnej. Miejscowy
gubernator Lawrence wykonat ten rozkaz z cala
zapalczywoscia srogiego urzednika i nieugietego

Puritanina. Do jednej z takich nadbrzeznych wio-



sek przybyly okreta angielskie dnia 5. Wrzesnia
1755. roku, zabraly caly dobytek mieszkancow,
wies puscily w perzyne, a podzieliwszy jercow
bez uwagi ani na wiek, ani na stan, ani na krwi
zwiazki, rozwiozly ich po réznych i odleglych
od siebie stronach, zeby raz rozdzielonym nie zo-
stawi¢ najmniejszej potaczenia sie nadziei. Te to
Katastrofe i pozniejsze przygody dwojga kochan-
Kéw szukajacych sie nawzajem, opisuje poeta.«
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Gdy je wicher jesienny w silnym unoszac zapedzie
Skreci wirem, a potem rzuci w Atlantyk bezdenny!
Diisiaj zwioski tej pieknej, kt6ra Grand Pre wprzod zwano,
Nie zostato nic, tylko dawne istnienia podani

Owy! Kidrzy wierzycie w uczu¢ wytrwalosc, w na-
dzieje!

Co wielbicie w kobietach moc przywiazania i statosc!

W sosien $piewie stuchajcie piesni tej boru posepns

O mitosci w Akadyit — dawniej mieszkaniu jej blogiem.



W $rodku krajow Akadyi — po nad Minaska zatoka,

Stata cicha, oddzielna w swoich zagrodach wie$
Grand Pre.

Zyzna byta dolina — faki rozstane od wschodu

Sioto mianem darzyly, a niezliczone trzéd stada

Bujnem w koo pastwiskiem. Praca zabiegtych rolnikow

Tamy wznioste stanely, przeciw nawatnym przyptywom.

Lecz gdy pora nadeszta, $luz otwieraty sie wrota,

I swobodnie igrajac morze krazyto po takach.

Na potudnie i zachéd pola Inem byty zasiane,

Dalej, precz sie ciagnely sady i fany bez plotow

Az na péinoc, gdzie sterczat w lasy spietrzony Blomidon.

Na gor szczytach mgty morskie rozpinaty namioty,

Rzekiby$ 7e wstat Atlantyk, by na te bioga doling

W okrag spojizeé z wysoka, i juz nie wracat do foza.

Tam poérodku swych zagréd wies Akadyjska osiadta,















10 EVANGELINA, PONESC AKRDYEKA-

Ona piekna niewiasta — z sercem, nadzieja kobiety;
Storicem $wietej Eulali zwali ja wszyscy dla tego,

Ze tem storicem, wies¢ niesie, owoc dojrzewa w ogrodach
Ona réwniez kazdemu mogta w dom przynies¢ obfitoss,
Darzac meza mitoscia i rojem dzieci rumianych.





















rzec zgiety, jak wiosto morza styrane walkami,

S‘;giely, lecz niezlamany wiekiem, byt zacny urzedniki

Jasnych wiosow pierécienie, w pasmach Inu przedzy sply-
waty,

Kryjac barki szerokie z czofem wzniostem, okulary

W ciemnej rogu oprawie, na nos spadaty gleboko.

Z wzrokiem bystrym i pewnym — wyzszej madrosci zwia-
stunem,

Ojciec dzieci dwudziestu — innych sta wiecej sadowit

Na swych kolanach, glosnem tetnem zegarka zabawiat.

Catery lata niewoli w czasach wycierpiat wojennych

W dawnej Frankéw warowni —jako przyjaciel Anglikow,

Teraz chociaz przezorny — wolny byt ztosci, podejrzen.

Woprawdzie w madrosé on dojrzat — ale miat dziecka pro-

By} kochanym od wszystkich, jednak szczeg6lniej od dzieci,
Prawiac rézne im dziwy dawnych lesnych wilkotakow,
0 tych duchach ziodliwych, co konie zlewajg wod,









Notaryusz z zanadrza wyjat papiery, katamarz,
Woprawna reka polozyt date, miejsce, wiek stron obu,
Posag panny wymienit — w trzodach i owiec i bycta,
Wszystko zrobit porzadnie, prawnie i zgodnie  przepisem.
Wielka prawna tez pieczeé storicem na boku zalénita
Witedy z kieski skorzanej na stét gospodarz wytozyt
Zwykla place, w tréjnassb wielkich sztuk srebrnej monety.
Potem powstat notaryusz, blogostawiac zareczonych,
Z dzbana duszkiem wychylit zdrowie szczesliwej przysziosci,
A otarkszy z ust piang, zegnat uklonem przytomnych.
Wszyscy siedzac w milczeniu przeciw ognisku, dumali
Whiosta Ewangelina do gry rodzicom warcaby,
W pryjaznej zazyhosci starzy wnet siedli do grama,
Gloszac kazdy cug lepszy, albo szczesliwsze manewra,
Cieszac sie wejsciem do damy, kréla natarciem szeregow;
A tym czasem na stronie, w okna framugi pokcieniu
Dwoje siedzac kochankéw, cicho do siebie méwili,
Patrzac w ksigzyc wznoszacy sie nad blade morze i nad
srebrne

Mgly fak. —Jedna po drugiej cicho na niebios przezrocze
‘Wystepowaty gwiazdy, jak niezabudki aniotow.

I tak wieczér spedzili. — Z wiezy wybita dziewiata!
We wsi o tej godzinie nakaz praw ogieft przygasza.
Wyszli goscie powstawszy, w izbie zalegta samotnost;
Diugich stéw pozegnanie byto kochankéw u progu,
W sercu Ewangeliny odtad juz brzmigcych mitoscia.
Witedy pilnie przykryka ogieri tiejacy popiotem,
Wschody jekly debowe stopy ciezkiemi jej of
A zanim juz cichutko przemkneta Ewangelina,
Oswiecajac w ciemnosci wschody nie $wiatlem tak lampy,
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28 EWANGELINA, FONEEC AKADYEKA

W ciemnej nocy styszata jako po lisciach uwigdbych
Deszcz przy oknie szelescit. Strasznie sie wkoto fyskato,
A grom w echach tysiacznych méwit jej duszy zbolatej,
Ze Bog w niebie kroluje, | whada wszystkiem co stworzyt.
Wiedy pomnac na powiesc, jak sprawiedliwe s3 nieba,
Ukoia nig dusze i stodko spata do ranka.


















BAANGELINA FONESC AKCDYIKA

Po tych stowach kapfana spiesznie grob starca kopano,

Ogient wioski plonacej stat sie pochodnia pogrzebu!

W ci bez dzwonu odbyt si smutny.

A gdy kaptan domawiat zalu ostatnie modiitwy,

Diwigkom psalméw zatobnych, ktére wiesniacy $piewali,

Grozne ) i )

Co w batwanach pienistych, z morza dalekich otchtani

Do swych brzegéw wracato, z jasno wschodzacym dnia
brzaskiem.

| wnet znow sie poczely szybkie od brzegu przewozy,

Az z dnia schytkiem okreta z portu ruszyly na przestwor,

Zostawiajac za soba glucha pustynie do kota,

Wies w ruinach, umarlych w grobach na tesknem wybrzezu.




CZESC DRUGA.






lugie lata minely, odkad zburzono wies Grand Pre,
Gdy z fal morskich odplywem wyszly okreta na prze-

Wiozac calg osade na niepowrotne wygnanie,

Na wygnanie bez kresu, — w dziejach narodéw nieznane.
Akadyjscy mieszkaricy na rézne lady wysiedi,
Rozproszeni, rozwiani, jakoby zamie¢ éniegowa,

Gy 2 pénocy wiatr mrozny, od stron bezludnych zawieje.
Bez prayjaciol, bez doméw, prézno szukali przytulku,
Bladzac w krajach nieznanych, bladzac od jezior pGinoc-

W spiekle strefy potudnia, — to znéw od morza wybrzezy
Az w gtab ladow, zkad rzeki tocza granity w ocean,

Albo piasku nawatem kryja szkielety Mamutow.

Sobie domu, przyjaci6h, dzieciom ojczyzny szukali,

Wielu sercu tesknemu tylko gréb w drodze znalazto,
Weér6d cmentarzéw na glazach stoja spisane ich dzieje.
Nieraz wéréd tych grobowcéw mioda widziano dziewice









40 EWANCELINA FONESC ACDYERA.

Cazasem zejdzie w las ciemny, blizej sie pomknie ku brze-
gom,

A chot strumiefi ukryty, slyszy weiaz jego szemranie,

Szczesny! jezli nakoniec spotka go tam, gazie wyplywa.
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54 EVANGELINA, FONIEEC AKADYEKA

Gdy podréza strudzeni, na lad wysiedli ze statku,
Gadatliwy gospodarz smutng ich wiescia powitat,

Ze dniem wprzody Gabryel z kofimi i gronem mysliwcow
Opusciwszy to miasto, w droge ku stepom podazyt.







































FONESC AKADYRKA 67
Wszystkim serca meczarniom, ciaglym bez ulgi pragnie-

1 cierpieniom ustawnym sama cierpliwos¢ dreczacym.
Gdy raz jeszcze dziewica martwa te glowe do fona
Przycisneta z bolescia, whasna skionita spokojnie,

1 skonata westchnieniem: ,Dzigki ci Ojcze niebieski!







FWANG | PWEC AKCDYEKA

Jeszcze nosza dziewice czepce normandzkie i stroje,
Piesfi o Ewangelinie nucac przy ogniach wieczornych
Z gebi jaskirt skalistych huczy ocean sasiedni,

A bor tony tesknemi rzewna mu daje odpowiedz!

KONEC
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